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T.A VIBORA Y LA PATOMA.

—

Il

De c6mo se preparaba el matrimonio de D Inds, y de lo que con este
motive pasé en la casa do éeta.

» N aquellos dias no se hablaba en México de

) 2 otra cosa que del matrimonio de la rica hija

del marqués de Rio-florido, con D. Guillen de Pe-

reyra. Bl baile y las fiestas del bautismo del hijo

de la vireina eran ya una cosa pasada; pero el ma-

trimonio de D* Inés daba pébulo & todas las conversa-

ciones.

Tos unos criticaban 4 la dama el que pensase en boda

cuando apenas hacia pocos dias habia muerto su padre de
una manera tan tréjica.
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Los otros la echaban en cara su eleccion, porque D.
Guillen era conocido en la sociedad de México por un hom-
bre sin bienes, sin earrera y sin recomendacion alguna.

Quién la disculpaba atendiendo al aislamiento en que
estaba, quién hacia por la preeipitacion de aquella boda co-
mentarios muy desfavorables al honor de 1a dama.

En cnanto al Sefiorito, quizé algunos en su interior le
envidiaban 1a buena suerte; pero nadie se atrevia 4 hablar
bien de él en piiblico, y lo mas que llegaban 4 concederle
era una regular figura.

Pero en medio de todo esto, D. Guillen seguia haciendo
los preparativos para el matrimonio, y D® Inés casi estaba
impaciente porque llegara aquel dia.

La Apipizea y Luis eran los dos confidentes de la dama,
y lereferian cuanto acerca de ella y de su bodase decia en
la cindad.

Una noche, Luis estaba sombrio y entré 4 hablar con
D? Inés que estaba sola.

—iQué dicen de mi las jentes!—pregunts ella,

—Seflora—contesté Luis—dicen tanto mal de este ma-
trimonio, y lo declaran tan desigual, 6 mas, que si su mer-
ced se casara conmigo.

—UCasi tienen razon, esclamé D? Inés, pensando en que ella
habia sidola dama dé un rey tan poderoso como Cdrlos IT.

—4 ¥ por qué no lo desbarata su merced? .

—Es imposible: ese hombre conoce algunos secretos que
podrian perderme; pero no sé por qué al acercarse el dia de
la boda siento un horror. . ..

—Sabe su merced lo que he pensado!—dijo derrepente
Luis irgniéndose y cambiando de tono,

—4Qué cosal—pregunt6 con estrafieza 1 Inés,
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—Que no se case su merced con D. Guillen, sino conmigo.

—Contigo. ... . contest6 la dama lanzando una carcajada.

—Si--dijo sombriamente Luis—conmigo; tengo ya esa
idea y serd.

Entonces D? Inés mir6 & Luis con asombro, creyé que
habia perdido el juicio, que estaba loco, y tuvo miedo.

—Estés loco?—esclamé por fin D* Inés,

—Loco, loco—repiti6 Luis, irguiéndose mas—jloco, por-

que quiero ser vuestro marido!

D? Inés noté con espanto que ya Luis no le deeia “su

merced” como antes.

—¢ T mi marido? jy puedes pensar eso? i mi marido?

—8i, yo, yo: jpues qué diferencia encontrais entre un
Guillen de Pereyra y un Luis de Cabrera? Vos sabeis bien,
sefiora, que tanto vale el uno ecomo el otro, y en easo de ha-
ber alguna diferencia, la ventaja estd de mi lado.

—Lnis, y te atreves 4 decir eso y & pensarlo siquiera?

—No solo lo pienso, sino que formalmente os propongo
que digais 4 D. Guillen que no vuelva mas 4 esta easa, y
que fijeis el dia de nuestro matrimonio.

—iDesgraciadol—contesté D? Inés riéndose—seria capaz
de mandarte arrojar 4 palos de mi casa, si no conociera que
tu razon estd estraviada.

—0s cuidariais muy bien de semejante cosa, sefiora; por-
que entonces iria yo directamente & la justicia y le conta-
ria quién habia dirijido el negocio de la calle del Relox, y
quién habia robado 4 Ja dama do esa casa, y adénde esta-
ba esa dama

—|8ilencio, miserable!

—Dejadme concluir, sefiora, porque yo eontaria tambien

por qué muri6 José, el hombre que fabricé el muﬁrg. xke
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—Que calles te digol—esclamo levantindose D? Inés.

—Y yo diria qué dama vecatada recibia en su cémara &
un perdido como D, Guillen. ...

~Infame!. ...

—Y haria saber tambien quién era la dama que entraba
en las altas horas de la noche al palacio 4 negocios de de-
nuncia con el virey.

—Luis, Luis!

—8i, porque yo sé todo eso, y de todo eso tengo pruebas.

—O, sf, pero 4 ti te costaria tambien la cabeza—ilo en-
tiendes?

—Y qué me importa: qué tengo yo que perder, pobre,
miserable, agoviado por los remordimientos: jqué importa-
ba que ahorcaran 4 un llamado Luis de Cabrera? Y vos; jah!
eso era otra cosa: en un asno os llevarian 4 la horea 4 vos,
4 la hija del marqués de Rio-florido en un asno; iriais des-
nuda de la cintura arriba. ... nie

—(alla, por Dios! dijoInésespantaday entonode Supll(:fl.

—Y con voz de pregonero se anuneiarian en cada esqui-
na vuestras gracias. ...

—Por Maria Santisima. ...!

—Y por mano de verdugo recibiriais algunas arrobas de
azotes, que darian mucho que reir 4 los muchachos y & los
0Ci0808.

—Luis, tienes alma de demonio..... .

—Y luego al son de la campanilla del Seiior de la Mi-
gericordia ds harian llegar pié & tierra y descalza hasta la
horea. . .. jentendeis?

—Luis!—decia con angustia la dama, representindose (?n
su imajinacion aquella escena espantosa—Luis! no te creia
tan perverso. .
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—ADbi al pié de la horea eutre los gritos lastimeros de los
sacerdotes que os ayudaran en el (ltimo trance, recibiriais
un erucifijo de bronee. . . .

—Jesus me acompafiel—esclamé D? Tnés aterrorizada y
cubriéndose el rostro con sus manos,

—jJesus me acompaiie! ;Jesus me ayudel—Asi, asf esela-
mareis aunque con mas fervor, con mas fervor, porque no se
tratari como ahora de una relacion; no; entonees serd 1a
espantosa realidad, y sentireis el fspero dogal que rodears
vuestro delicado euello, y 0s estremecereis de terror, como
08 estremeceis en este momento solo de pensarlo.

En efeeto, D* Inés no hablaba, pero se estrenecia de
horror, se presentaba 4 su vista un cuadro en el que jamds
habia pensado; pero que podia realizarse con la sola volun-
tad de Luis; la dama lloraba. Pero Luis sigui6é implacable,
¥ dando & su voz un tono fatidico ¥ misterioso continud:

—En ese momento los gritos de los sacerdotes serfn mas
fuertes, como para anunciaros que lleg6 el momento supre-
ino; o8 faltard el apoyo que os sostenia, y quedareis snspen-
dida en el aire, lnchando en una agonfa espantosa.

—jJesus!—dijo D? Inés dejando caer como desvanecida
su cabeza sobre uno de sus brazos que se apoyaba en una
rinconera.

—Despues de eso, permanecerd colgado en la horea para
esearmiento y ejemplo de malvados, el cuerpo de D? Inés
de Medina, y luego 4 una sepultura sobre la que nadie re-
zard nunca, y cuando mas serd sefialada por las madres
que dirdn 4 sus hijitos: “no se acerquen aqui, es el sepul-
cro de la mujer mala, de la ajusticiada.”

Luis callé, y D* Inés lloraba en silencio; asf se pasé al-
gun tiempo. Por fin €l dijo con dulzura:




460 LAS DOS EMPAREDADAS.

—Todo eso es espantoso jes verdad? pero todo eso se
evitard muy ficilmente; consentid en ser mi esposa, callo
entonces, nos casamos y nos vamos & donde nadie conozea
nuestra historia.

—Luis, no te creia yo tan malo, tan malo!

—Decid mas bien, sefiora, que me ereias un imbéeil, un
hombre crya conciencia se podia comprar y COrromper con
un puiiado de dinero. ;Hsto era lo que creiais, es verdad?
Que yo habia de ser eternamente vuestro instrumento que
matara, que robara, que cometiera toda especie de crime-
nes por Orden vuestra, como 1o he hecho sin mas recom-
pensa que un sueldo un poco mas alto que el de un lacayo
cualquiera; no, sefiora, no: vos habeis perdido mi alma: pox.-
vos siento en mi corazon espantosos remordimientos; ml
suefio es corto y ajitado, temo & todas horas del dia, no la
mano de la justicia, porque hay momentos de desespera-
cion en que yo mismo quisiera denuneiarme; no, la mano
de Dios; los crimenes en que os he acompafiado, los que

_por érden vuestra he cometido, estdn siempre fijos en mi
memoria: esa dama infeliz, con su loeura, con sus delirios,
me parte el alma, y si no hubiera perdido su razon, 0s juro
que yo mismo la habria puesto en libertad; vy todo esto me
pasa por vos, por vos, sefiora: cnando entré 4 serviros yo
era un hombre pobre, pero honrado; vos me habeis precipi-
tado, y de condescendencia en condescendencia, y de debi-
lidad en debilidad, me habeis convertido, sin saber yo cb-
mo, en un criminal, en un monstruo; pero yo, seiora, no
soy tonto, y al ensefiarme el camino del crimen, habels
abierto mis ojos 4 ideas que no_ tenia: estoy perdido por
vos; pero vos me dareis una recompensa digna. ... sereis
mi mujer i os llevaré al patibule; elejid, sefiora, elejid, por-
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(que estoy resuelto & todo: 6 pagais mis erimenes dejandoos
condueir por mf al altar, 6 pagais los vuestros, acompaiifn-
dome al patibulo: 6 la suprema felicidad para mf, 6 la muer-
te y la deshonra para ves; elejid.

—Luis, Luis, jpor Dios!

—Elejid, seiiora, elejid; estoy resuelto.

—No tendrds compasion de mi?

—Y la habeis tenido vos de mi conciencia? py la habeis
tenido vos de vuestras victimas, de esa dama infeliz que
jime emparedada y loca?

—Yo pondré libre 4 esa mujer.

~—De nada le servird ya 4 la desgraciada.

—Yo te haré rico.

—Es que no solo quiero dinero, os quiero & vos, porque
he llegado 4 tener por vos, seiiora, una pasion infernal, que
no o8 quise confesar nunca porque me hubiérais mandado
arrojar 4 palos de vaestra casa.

—Pero si me amas—esclamé D? Inés"mirando una espe-
ranza-si me amas je6mo te complaces en atormentarme?
el amor es el sacrificio e nosotros mismos en bien de la
persona amada.

—C(Cada cual entiende 4 su modo el amor, y yo lo com-
prendo queriendo que seais mia: jereis, D! Inés, que sin es-
te amor os hubiera obedecido tan ciegamente?

—Luis, yo te amaré, pero mas adelante.

—{Oh sefiora! yo no soy un niiio 4 quien se engaiia de
esamanera: quizé os perdonara otras cosas; pero oid lo que

‘1o o8 perdonaré nunea, porque habeis herido mi dignidad

de hombre, D? Inés; vos no podiais dejar de conocer que yo
era hombre y era jéven, y sin embargo, como si fuera yo
un perro, delante de mi haciais lo que solo os seria permi-
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tido hacer delante de otra mujer, y era tal el desprecio que
sentiais por mi, que para vos no era yo siquiera hombre, ni
siquiera merecia yo vuestro recato y vuestro pudor.

—Lnis, te comprendo, perdéname.

—Ya no es tiempo, seiiora, elejid, os digo; 6 el matri-
monio ¢ el patibulo.

—Luis—dijo D* Inés arrodillindose delante de él—jqué
dird 1a sociedad? yqué se dird de mi?

—Dirdn menos que si 0s ven ahorear.

—Por Dios, Luis, jqué hago entonees con D. Guillen?

—Ese corre de mi cuenta: resolveos & ser mi esposa.

En este momento se oy6 ruido 4 la entrada y llamaron &
la puerta.

D? Inés se levanté precipitadamente y limpié sus li-
grimas.

—Adentro—esclamé, procurando reportarse.

—D. Guillen de Pereyra—anunei6 la Apipizea.

—Que pase—comtesté D Inés.

—Ni una sola palabra de lo que ha pasado direis, & ese
hombre, 6 sois perdida—dijo Luis,

—No—eselamé D?* Inds,

El Seiiorito entré, Inés le recibié con una amable sonri-
sa y Luis se retiré tomando un aire de respeto.

III

De lo que Dofia Inés ¥ D. Guillen hablaron y determinaron regpecto a
Luis, y de lo que acontecié despues.
NES—dijo D. Guillen—zqué tienes? te encuen
tro triste, preocupada.
—Luis; me acontece una cosa estraordinaria,
—Dimela, mi bien.
—Oh!esuna cosa verdaderamente horrible, horrible!
—Qué hay pues? habla, dime, me haces estremecer.
—(Gnillen: Luis ha tenido el atrevimiento de proponer-
me que te despida, que corte relaciones contigo y que me
case con 6,
—iLuis! jquién es Luis, amor mio? no le conozco.
—Luis es el criado de confianza que empared6 4 esa
mujer.
~iUn criado! jun lacayo! un miserable ha tenido osadia
para decirte semejante cosa? gy ti lo has tolerado con pa-
ciencia? ese hombre estd loco, loco de atar.

—Ay Guillen! lo mismo pensé yo y selo dije al principio;
pero ha tenido el atrevimiento de amenazarme. .. .
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—Amenazarte 4 ti, amor mio: jinfame! jy con qué te ame-
naz6! yo le arrancaré la lenguna—decia furioso el Sefiorito.

—Me ha amenazado con descubrir 4 la justicia todo lo
que sabe, todo lo que ha visto, y quizé otras cosas que ¢l
es muy capaz de inventar:

—Malvado, villano! oh Inés! no temas el dicho de ese mi-
serable; no serd creido; se disipard con un soplo y nadie le
considerard sino eomo un vil calumniador.

—No, Guillen, no te alucines; ese hombre dard pruebag
4 la justicia, sabrd encontrarlas, la justicia es torpe algunas
veces, pero es mejor no fiarse en eso.

—Pero tanto asf te ha aterrorizado el dicho y la amena-
za de ese hombre!

—§8i, Guillen, no puedo negértelo, estoy preocupada;
quizé porque no es la voz de Latis, sino la de mi conciencia
la que me acusa; pero tengo miedo y es preciso pensar al-
go para quitdrnosle de nuestro eamino.

—Le matarél—dijo sombriamente el Seiiorito.

—No creo que sea tan ficil el que lo consigas, porque €
debe haber tomado sus precauciones para impedir cnanto
se medite confra su persona, y he llegado 4 descubrir que
es un hombre muy astuto.

—iPues entonces?

—Preciso ser engafiarle nosotros, esctichame; yo le pro-
meti no decirte nada, asi me lo exijio.

—Infame!

—Ahora es necesario que yo le haga creer que todo lo
ignoras; ademds, ti debes retirarte por algun tiempo de mi
casa, con objeto de que é] entienda que es verdad lo que
voy & decirle.

—Pues qué vas & decirle?
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—Que he roto el casamiento que tenia arreglado contigo,
que sucumbo, y que seré su mujer.
—Pero es horrible eso de fener que finjir con un la-

—Horrible, pero necesario; en cambio nada aleanzari,
pero la venganza serd espantosa; ya lo verds Guillen, ya lo
veris—y D Inés se sonreia como saboreando aquella ven-
ganza, de una manera que hizo temblar al mismo Sefiorito.

—Haré lo que quieras, Inés—dijo D. Guillen.

—Ante todas cosas, no te des por entendido; por el con-
trario, llama al salir 4 la muchacha Marta y pregtintale 'si
no sabe por qué causa habré dejado de quererte, y encéir-
gale que haga 4 Luis 1a misma pregunta, y no vuelvas hasta
que envie & llamarte: Guillen, de esto depende nuestra sal-
vacion y nuestra felicidad; obedéceme y no te pesard.

—Te obedeceré.

—DBien; retirate, Guillen; adios, y hasta que estemos li-
bres de ese infame!

—Adios—dijo D. Guillen, y sali6 de la estancia con un
aire de disgusto que'mas era verdadero que finjido.

En la ante-cimara encontré & la Apipizea.

—Marta,—Ila dijo—sabes ti por ventura qué le ha pasa-
do & tu sefiora? jqué le he hecho yo que se niega ya 4 casar-
se conmigo y me despide?

—{0s despidel—esclamé la Apipizea.

—i, me despide, y lo peor es que yo no 86 lo que pasa
aqui; esplicamelo td que quizd lo eomprenderds.

—Loignoro tambien: D? Inés se encerr6 con Luis, y ha-
blaron largo rato.

—Bien, dile 4 Luis que si me esplica lo que hay le pro-

meto una buena gratificacion.
59,
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—Relo diré, aunque os advierto, que yo no sigo ya aqui,
porque yo no soy para servir y bastante he hecho ya por
vos; eon que hasta aqui parfimos.

—No hija, jpor Dios, un poco mas!

—;Un poco mas? jy por qué! se perdié el tiro al marqués
(que en paz descanse), ya no os casais con D?* Inés: jqué
hago yo? me voy, me voy.

—Tispérate ocho dias mhs.

—Ni uno, ya no aguanto,

—iPor tii vida! buena moza.

—Pero. ...

—Yo te lo ruego.
—Bien, ocho dias nada mas; pero ni Cristo pasé de la

craz, ni yo de los ocho dias.

—(Conformes, adios:

—Adios, ya veis e6mo os quiero siempre.

—(Gracias, algun dia sabré pagarte.

D. Guillen sali6 de la casa pensando:

—8i D* Inés no puede hacer nada con ese miserable, la
Apipizea me servird muy bien para quitdrmele de enmedio,
gin que lo sienta ni la tierra. jCon quién quiere luchar ese
gusano!

D? Inés permaneci6 encerrada todo el dia; Luis rondaba
su efimara y se encontré con la Apipizea.

—RBstd durmiendo la sefioral—preguntd Luis con admi-
rable sencillez.

—Creo que no, Luis; jquerias hablarla?—contest6 la
Apipizea.

—8i. :

—TEntra, pero antes Gyeme, tengo un recado para ti,

—jPara mi! y de quién?
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~—De D. Guillen.
—iDe D. Guillen!—pregunté Luis con inquietud—jqué
me quiere?
—Ofrecerte una buena propina en cambio de un servicio.
—Y qué servicio es ese!
—Muy sencille; D. Guillen desea saber por qué la seno-
ra le ha despedido y ya no quiere casprse con €.
—iLe ha despedido? ;ya no quidre casarsel—esclamé
Lauis con los ojos radiantes de alegria.
—Vaya, parece que te alegras, Luis; jqué te importa que
el ama se case 6 no con D. Guillen? '
—Toma! pues 4 mi nada: jpero es cierto que le ha des-
pedido?
—Como que el mismo D. Guillen me lo ha dicho, y me
ha ofrecido darte una gala si averiguas la razon.
—Pues muy prontoselo diré yomismo—contest6 Luis, con
un aire tan irénico, que la Apipizea lo mir6 con estraioza.
—8abes, Luis,—dijo—que noto en ti alguna cosa que no
es natural?
~—Ya verds, ya veris lo que pasa—dijo Luis tomando un
cierto tono de fatuidad, que provenia de que le era impo-
sible disimular su alegria y su orgullo al figurarse ya casa-
do eon D? Inés, y dueiio de grandes riquezas.
—~Cada vez me parece que hay aqui algun gran miste
rio—pens6 la Apipizea. .
—Entro 4 ver 4 D* Inés—dijo Luis, abriendo la puerta
sin ceremonia, y entrando.
—1Qué habri?—pensé Marta—yo lo averiguaré.
Y acercindose cuidadosamente 4 la puerta se puso 4 es-
cuchar; pero solo pudo percibir estas palabras que D Inés
decia & Luis:
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—Ta sido para mi un sacrificio inmenso, pero creo que

estards satisfecho .
Lo que Luis contest6 y lo demas de su conversacion, no

lo pudo pereibir ya la muchacha; pero aquella conferencia :

se prolong6 por mas de dos horas.

Al fin, la puerta se abri6 y Luis sali6 radiante de alegria
y tan preocupado, que no miré siquiera & la Apipizea, y
pas6 4 su lado diciendo 4 media vos:

—Despues de esto no puede ya engaiiarme

D? Inés llamé y la Apipizea entr6 4 verla, 1a dama esta~

" ba sumamente preocupada.

Marta la ayud6 & desnudarse, y D? Inés sin hablarle una
sola palabra se metié en la cama.

—Retirate ya--dijo.

La Apipizea salié: & su turno ella estaba tambien preo-
cupada; mil ideas 4 cual mas absurdas eruzaban por su ce-
rebro; retirdse & su aposento que estaba al lado del de D*
Inés, y despues de mucho pensar, esclamé:

—Vamos, ya veo claro, D? Inés ha gustado mas de Luis
que de D. Guillen; todas 1as mujeres somos caprichosas, pero
las ricas y las nobles sobre todo. . .. hace bien, para eso es
riea y tiene dinero. ... yo haria lo mismo: lo que importa
es avisar 4 D. Guillen y largarme de aqui.

HII

Cémo D. Lope comienza & vislnmbrar algo del paradero de Dofia Lanra.

L Tapado seguia moribundo en sun calabozo; la
’ ¥ Audiencia considerindolo ya como una presa
I’ - \ segura, habia cesado de hostilizarlo, esperando que
%% su Divina Majestad fuera servida de llamarle 4 sf,
}Q 6 que le diese su completa salud para peder ahor-
carle descansadamente y con toda la pompa necesaria, 4
fin de hacer un ejemplar saludable para todos los que en
lo sucesivo pudieran pensar algo contra los reales derechos
de su rey y seiior.
8in embargo de esto, 1. Frutos no dejaba de seguir la
pista & la conspiracion que tanto le habia desvelado, y en
la que creia indudablemente encontrar complicado al virey.
La andiencia debia gobernar el reino si el virey faltaba.
D. Fratos gobernaba la audiencia, luego D. Frutos seria el
verdadero virey en el caso de que se lograra la caida del
marqués de la Laguna.
No dejaba este pensamiento de atormentar al oidor, y
era por eso que se fatigaba por deseubrir algo.
D? Inés no habia podido revelarle grandes cosas; pero
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D. Frutos confiaba mucho en ella, 6 al menos asi lo apa-
rentaba, para conservar el interes de los demas oidores, su-
poniéndose ante ellos el hombre mas sagaz y mas activo
de toda la Audiencia.

Tan poca prudencia hubo en esto, que ya en algunos cor-
rillos se zuzurraba que una dama principal hacia graves
revelaciones 4 la Audiencia. Y tales voces llegaron & los
oidos del virey.

Fl virey estaba seguro de que el Tapado nada habia di-
cho, que por ese lado nada tenia ya que temer; pero su con-
ciencia no estaba enteramente tranquila.

Un pensador profundo ha dicho: Dios perdona siempre:
los hombres algunas veces, la conciencia. nunea; y por eso el
marqués de la Laguna no las tenia, como dice el vulgo, to-
das econsigo: él oy6 el cuento de la dama que hacia revela-
ciones % 1a Audiencia, y como ¢l tenia ya antecedentes en
esto, no vacilé un instante en creer quo era verdad, y que
1a tal dama no era otra-que D? Inés de Medina.

Preocapado eon esta idea, ocurridsele llamar 4 D. Lope,
con quien habia tratado y& de estos negocios; hizole venir
4 sn presencia y se encerré con €l en su cimara.

Pero no quiso el marqués descubrir luego sus intencio-
nes al jéven, sino irse poco 4 poeo indicando.

—Te hecho venir 4 vuesa mereed—Ile dijo-—-porque los
dias pasan y estoy inquieto por saber qué ha avanzado en
sus pesquisas respecto 4 la dama robada.

--Nada he podido saber hasta hoy--contestd tristemen-
te D. Lope.~V. E. sabe que en el cateo de la casa del mar-
qués de Rio-florido no consegui otra cosa sino ser testigo
de 1n crimen horrible y misterioso, y acerca del cual nada
se ha aclarado afn.
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==Todo eso me llena de tristeza y veo que mis enemigos
hardn de ello una arma para herirme como siempre.
—1Is verdad, sefior.

: —¢Ya sabe vuesa merced que hay una dama que ha ofve-
cido 4 la Audiencia descubrir algo de esa mentada.conspi-
racion?

—He oido decir eso, sefior.

—Pues no lo dude vuesa merced, porque YO me supongo,
6 mas bien dicho, sé con certeza quién es esa dama, y 4 f6
que la considero muy peligrosa.

- —iY quién es, seiior? perdéneme V. E. si la pregunta es
indiscreta.

—Indiscreta, no, y menos tratindose de un asunto que
interesa saber & vuesa merced: la dama es la misma sobre
quien recayeron las sospechas del robo de D?* Laura.

—D? Inés de Medina?

—=8i, porque & mi mismo me ha dicho que me pon'dria. al
tanto de cuanto ocurriese, y no ha vuelto; lo cudl prueba
que estd ya de acuerdo con la Audiencia, y en contra mia.

—Pero ella de dénde puede saber algo? jamds sale de
su casa.

—No lo sé, pero mire vuesa merced, por el hilo se saca
el obillo; vuesa mereed es joven y anda por todas partes, y
de lo que voy & referirle puede sacar partido. Esa dama
me ha sido encargada por la corte de Espaiia, y la vijilo en
cuanto es posible: ahora hace pocos dias que he sabido que
trata ya de casarse con un D..... D..... Guillen de. ...
no recuerdo.

—De Pereyra—esclamé D. Lope.

~-El mismo: ;lo sabia vuesa merced?
~~No seiior.
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——Yo no le conozeo; pero segun me dicen esun perdido.

— Efectivamente. :

—Pues bien, quizd por ese conducto sepa ella algo.

—Indudablemente, sefior, y puesto que debo hablar 4
V. B. con franqueza, le diré,que ese D. (juillen fué el que ro-
b6 1as cajas del marqués de San Vicente, en las que venian
sus papeles, y los euales quisimos escapar de las manos de
la Audiencia.

——Pero ese Tobo ha costado al rey dos soldados.

—En cambio, sefior, nosotros nos decidimos, -por temor
de que entre esos papeles viniera alguno que pudiera com-
prometer 4 8, B el sefior virey.

—Y habia algo?—pregunté inquieto el virey.

—No sefior, pero yo he depositado esos papeles en poder
de D? Laura: D. Guillen, lo recuerdo ahora, me 1os entregb
y me acompaii6 hasta la puerta de 1a casa de la dama, y
me esperd allf; es clato que advirti6 que alli dejé esos pa-
peles, porque & poeas noches la casa ha sido asaltada, D?
Laura ha desaparecido, y ese hombre se casa con D* Inés,
y ella promete hacer grandes revelaciones; sefior, no hay
duda, D? Inés ha dirijido el robo de esa casa, y ¢lla sabe
addénde estd D* Laura.

—Indundablemente.

—Ts preciso que V. E. mande aprehender & esa mujer.

—No hare tal, que seria una locura; cualquiera cosa que
intentara yo hoy sobre esa dama, causaria vehementes sos-
pechas 4 1a Audiencia y precipitaria un desenlaze desagra-
dable. jBs verdad?

—Ts verdad, sefior, jpero qué hacer?

—Piense vuess merced, en lo que ha de ser; pero en na-
da me mezele & mf, porque me perderia, y 8o perderia vue-

LAS D03 EMPAREDADAS, 473

sa merced con la falta de mi apoyo que puede serle de
mucha utilidad.

—Es verdad, sefior.

—Como particular tiene atin vilesa merced mil medios
de conseguir lo que desea; yo cumplo con advertirle lo
que hay. :

—Y yo lo agradezco 4 V. B. en el fondo de mi corazon.

D. Lope permaneci6 ain algun tiempo hablando con el
virey y despues salié meditando el partido que debia tomar.

Llegé 4 su casa, seé encerrd en su aposento y no quiso ver
4 ninguno de los que fueron en la tarde & buscarle, & pesar
de que entre ellos, llegaron el padre Lozada y D. Gonzalo
de Casan, solicitando hablarle para un negocio grave.

Cnando cerré la noche, D. Lope se ¢iii6 una espada, una
daga y dos pistoletes, se emboz6 en una gran capa, se cal6
un ancho sombrero y sali6 4 la calle.

Tomé el rumbo del norte de la ciudad y comenzé & ca-
minar apresuradamente.

Llegé por fin al barrio de Tlalteloleo, y vacilando algu-
nas veces sobre la direccion que debia seguir, deteniéndose
y avanzando lnego, llegd por fin 4 la casa arrninada en que
vivia el Camaleon. '

—Aqui es—dijo D. Lope deteniéndose delante del edifi-
¢io y examindndolo con cuidado—si, aqui es; solo una
noche he venido, la noche en que me entregaron los pape-
les. .. .pero si. .. .esa puerta 4 medio tapiar, esos maderos
cerrando la entrada, ...aquies. ...y en todocasoqué pier-
do con entrar?

Acerc6sed la entrada, que estaba completamente cerrada
aquella noche con algunas vigas; tomé6 una piedra del sue-

lo y' llamé decididamente con tres golpes. s
6
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D. Lope era un hombre resuelto y ademas estaba deses-
perado; pero 4 pesar de todo, cuando oyé ruido en el inte-
rior de la casa, sintié algo semejante al pavor.

La noche estaba negrd, el lngar desierto, y aquel edificio
no era para infundir confianza 4 un hombre de bien.

—Quién val—dijo una voz de hombre por dentro.

~TUn amigo—contesté D. Lope; pero como para probar
que no decia la verdad, retrocedi6é dos pasos y puso mano
al estoque.

—Quién sois y qué quereis!—dijo el de adentro.

D. Lope no supo qué contestar; pero le ocurrié que pues-
to que D. Guillen le habia llevado 4 aquella casa, su nom-
bre debia ser alli una especie de pasaporte, y contestd sin
vaeilar.

—Soy un caballero que trae un negocio de D. Guillen
de Pereyra.

—De D. Guillen de Pereyra? ¢l os envia?

—Si

—Pues esperad un momento para recibires como merece
la persona que os envia.

~ Fl que estaba dentro pareci6 alejarse, y D. Lope pensd:

—D. Guillen debe ser ¢l gefe de estos hombres y me van
& recibir como embajador.

Pas6 un momento: D. Lope, tranquilo ya, espers; des-
pues oy6 ruido, la puerta se abri6, y dos hombres armados
de puiiales salieron lanzindose sobre 6l.

IV,

De lo que pasé con D. Lope y los bandidos en la casa de Tlalteloleo.

ON Lope, al verse agredido repentinamente,
di6 un salto hiicia atrds, y desnudé el estoque.
Los asaltantes no eran mas que dos armados de
puiiales, y D. Lope, diestro en el manejo de las
armas, los puso 4 raya con la mayor facilidad.

Al prineipio pens6 en matarlos, y ficil Ie hubiera sido,
porque aquellos hombres malamente se defendian; pero ca-
si en el momento reflexion6, que aquel ataque provenia sin
duda de que se habia presentado en nombre de D, ¢ tuillen,
¥ que sobre todo aquellos mismos que le atacaban podrian
darle noticias de D* TLaura; ademds, los enemigos parecian
& cada momento menos encarnizados, bien porque no con-
siguieran matar 4 D. Lope en suprimera arremetida, 6 bien

porque se convencieron de que era muy superior & ellos en
destreza,

D. Lope quizo aprovechar el desmayo de sus contrarios,
¥ entrar en tratados con ellos.
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